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1. Annahme zur Prüfung: Kontaktieren Sie mich mind. 3 Monate vor der Prüfung, wenn Sie 
sich bei mir prüfen lassen wollen.  

 
2. Rahmenbedingungen: Die Prüfung dauert insgesamt 60 Minuten und beinhaltet eine 

Defensio (Vorstellung der Masterarbeit mit Power Point-Präsentation und Diskussion) und 
zwei Fachprüfungen. Jeder der drei Teile dauert ca. 20 Minuten. In der Sprachwissenschaft 
gibt es zwei Themengebiete sowie Grundkenntnisse (Inhalte der StEOP-Vorlesung). Im 
Master Romanistik findet die Prüfung in der Zielsprache statt, im Lehramt auf Deutsch. Die 
Prüfung findet in meinem Büro statt. 

 

3. Zur Themenwahl: Sie wählen zwei Themengebiete, wobei sowohl Systemlinguistik 
(Phonologie, Morphologie, Syntax, Semantik) als auch Variation und Wandel 
(Soziolinguistik/Varietätenlinguistik/Dialektologie, Sprachgeschichte, Sprachkontakt, 
Spracherwerb) abgedeckt sein sollten. Innerhalb der Themengebiete arbeiten Sie sich jeweils 
in ein weiteres Spezialgebiet vertiefend ein (also etwa: Phonologie + Spezialgebiet Liaison 
im Französischen oder /s/-Schwächung im Spanischen). 
Es ist sinnvoll, sich über Themen prüfen zu lassen, zu denen Sie auch Lehrveranstaltungen 
bei mir belegt haben. Sie können zur Prüfungsvorbereitung auch gerne Lehrveranstaltungen 
als Gast besuchen. 

 
4. Publikationen: Sie sprechen im Vorfeld die Publikationen ab, die Sie zur Vorbereitung als 

Minimum gelesen haben werden. Ca. 2–3 Monate vor der Prüfung schicken Sie mir per Mail 
erste Vorschläge für Themen und Publikationen. Ich schicke Ihnen auch gerne Vorschläge 
(s.u.). Spätestens 2 Monate vor der Prüfung sollte die Bibliographie, die den formalen 
Vorgaben entsprechen soll (vgl. Merkblatt Formalia, Leitfaden Die wissenschaftliche 
Arbeit), finalisiert sein, damit Sie genügend Zeit zum Lernen haben. Dabei geben Sie für Ihr 
Themengebiet jeweils ein Grundlagenwerk und dazu noch ca. 5 weitere Werke (abhängig 
vom Umfang) zu Ihrem Spezialgebiet an: Zeitschriftenartikel, Beiträge in Sammelbänden, 
Buchkapitel, Monographien etc. (siehe die Beispiele unter 5). Wenn Sie eigene Themen und 
Publikationslisten zusammenstellen, schicken Sie mir die Publikationen als PDF. 

 
5. Beispiele für Themen und Publikationen 
 
FRANZÖSISCH 
 

Phonologie: La liaison 
 

Pustka, Elissa (2011): Einführung in die Phonetik und Phonologie des Französischen, Berlin: 
Erich Schmidt Verlag. 

 

Bybee, Joan (2005): „La liaison: effets de fréquence et constructions“, in: Langages 158, 24–
37. 

Delattre, Pierre (1947): „La liaison en français, tendances et classification“, in: The French 
Review 21, 148–157. 

De Jong, Daan (1994): „La sociophonologie de la liaison orléanaise“, in: Lyche, Chantal 
(Hrsg.): French Generative Phonology: Retrospective and Perspectives, Salford: 
AFLS/ESRI, 95–130. 

Durand, Jacques/Lyche, Chantal (2008): „French liaison in the light of corpus data“, in: Journal 
of French Language Studies 18, 33–66.  

Laks, Bernard (2005): „La liaison et l’illusion“, in: Langages 158, 101–125. 



Syntax: Negation 
Meisner, Charlotte (2016): La variation pluridimensionnelle, Bern: Lang. 
 

Armstrong, Nigel / Smith, Alan (2002) : « The influence of linguistic and social factors on the 
recent decline of French ne », in : Journal of French Language Studies 12(1), 23–41. 

Ashby, William J. (2001) : « Un nouveau regard sur la chute du ne en français parlé tourangeau : 
s’agit-il d’un changement en cours ? », in : French Language Studies 11, 1–22. 

Coveney, Aidan (2002): Variability in Spoken French: A Sociolinguistic Study of Interrogation 
and Negation, Bristol: Elm Bank Publications, 55–90. 

Dufter, Andreas / Stark, Elisabeth (2007): „La linguistique variationnelle et les changements 
linguistiques ‘mal compris’ : Le cas du ne de négation“, in: Combettes, Bernard / Marchello-
Nizia, Christiane (Hrsg.): Etudes sur le changement linguistique en français, Nancy: Presses 
Universitaires de Nancy, 115–128. 

Fonseca-Greber, Bonnibeth Beale (2007): „The Emergence of Emphatic ‘ne’ in Conversational 
Swiss French“, in: Journal of French Language Studies 17.3, 249–275. 

 
SPANISCH 
 

Phonologie: /s/-Schwächung  
 

Pustka, Elissa (2021): Phonetik und Phonologie des Spanischen: eine korpuslinguistische 
Einführung, Berlin : Erich Schmidt Verlag. 

 

Bullock, Barbara E. / Toribio, Almeida Jacqueline / Amengual, Mark (2014): „The status of s 
in Dominican Spanish“, in: Lingua 143, 20–35. 

Chappell, Whitney (2016): „On the social perception of intervocalic /s/ voicing in Costa Rican 
Spanish“, in: Language Variation and Change 28.3, 357–378. 

File-Muriel, Richard J. (2009): „The Role of Lexical Frequency in the Weakening of Syllable-
Final Lexical /s/ in the Spanish of Barranquilla, Colombia“, in: Hispania, 348–360.  

Núñez-Méndez, Eva (2022): „Variation in Spanish /s/: Overview and New Perspectives“, in: 
Languages 7(2), 1–50. 

Núñez Cedeño, Rafael A. / Badiola, Lucía / Sande-Piñeiro, Ariane (2020): „Segmental, syllabic, 
and phrasal stratum domains of Dominican Surprise-[s] hypercorrection“, in: Colina, Sonia 
/ Martínez-Gil, Fernando (eds): The Routledge Handbook Spanish Phonology, London/New 
York: Routledge, 341–374. 

 
Sprachgeschichte: Al-Andalus 
 

Bossong, Georg (22010): Das maurische Spanien: Geschichte und Kultur, München: Beck. 
 

Ineichen, Gustav (1997): Arabisch-orientalische Sprachkontakte in der Romania: Ein Beitrag 
zur Kulturgeschichte des Mittelalters, Tübingen: Niemeyer. 

Kiesler, Reinhard (1996): „La repartición de los arabismos en iberorromance“, in: Jens Lüdtke 
(Hrsg.): Romania Arabica: Festschrift für Reinhold Kontzi zum 70. Geburtstag, 
Tübingen: Narr, 471–479. 

Kontzi, Reinhold (1982): „Das Zusammentreffen der arabischen Welt mit der romanischen und 
seine sprachlichen Folgen“, in: Kontzi, Reinhold (Hrsg.): Substrate und Superstrate in den 
romanischen Sprachen, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 387–450. 

Noll, Volker (2006): „La aglutinación del artículo árabe al en el léxico español”, in: Rafael 
Arnold/Jutta Langenbacher-Liebgott (Hrsg.): Cosmos Léxico. Contribuciones a la 
lexicografía y a la lexicología hispánicas, Frankfurt am Main: Lang, 35–49. 

 
 

     Viel Erfolg bei der Prüfungsvorbereitung! 


